
 
 

ULTERIORI INDICAZIONI OPERATIVE PER LO SVOLGIMENTO DELLE ATTIVITA’ 

DIDATTICHE A DISTANZA 

 

1. Per favorire la proficua interazione tra docente e studenti durante la lezione, le videocamere 

degli studenti devono esse accese; tuttavia gli studenti, per ragioni di privacy o stabilità della 

connessione, possono chiedere di tenerle spente. 

 

2. Nel caso in cui il docente non svolga la lezione in aula (es.: docenti c.d. fragili), gli studenti 

possono seguire le lezioni nei locali dell'università. 

 

3. Si invitano i docenti a creare aule virtuali pubbliche, che non necessitano della 

autorizzazione all’accesso dei partecipanti. 

 

4. Almeno tre giorni prima dell’esame svolto in modalità a distanza, il docente comunica agli 

studenti il link dell’aula virtuale ove si svolgerà l’esame, nonché ogni istruzione e requisito 

tecnologico necessario per poterlo sostenere. 

 

 

 

ADDITIONAL OPERATIONAL INSTRUCTIONS 

 

1. To encourage the fruitful interaction between teacher and students during the lecture, the 

students' cameras must be turned on; however, students can ask to shut them down for privacy or 

connection stability. 

 

2. In the event that the teacher does not carry out the lesson in the classroom (eg: ‘fragile’ teachers), 

students can follow the lessons in the university premises. 

 

3. Teachers are invited to create virtual public classrooms, which do not require an authorization to  

access for the participants. 

 

4. At least three days before the exam, the teacher informs the students of the link of the virtual 

classroom where the exam will take place, as well as any instruction and technological requirement 

necessary to be able to take it. 


